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Public Service Interpreting II, Thai, 30 credits
Grundniva / First Cycle

Faststillande

Kursplanen ar faststalld av Prodekanen med ansvar for utbildning pa grundniva och
avancerad niva vid Humanistiska och teologiska fakulteterna 2025-06-04 (U
2025/362) och senast reviderad 2026-01-25 (Dnr U 2026/37). Den reviderade
kursplanen trader i kraft 2026-03-01 och galler fran och med hostterminen 2026.

Allminna uppgifter

Kursen ges som fristdende kurs och kan inga i en generell examen pa saval grundniva
som avancerad niva.

Undervisningssprak: Svenska

Huvudomrade Férdjupning

- G1F, Grundniva, har mindre an 60 hp kurs/er pa grundniva som
férkunskapskrav

Kursens mal

Efter avslutad kurs ska den studerande:

Kunskap och forstielse

e kunna redovisa grundlaggande kunskaper om tolkningens och &versattningens
speciella villkor,

* med relevant terminologi kunna redogdéra fér nagra huvudteorier om tolkning,
e kunna redogora for Gversattningsvetenskapens historiska utveckling,

e kunna redogdra for nagra centrala juridiska begrepp och principer,

e kunna redogora for tolkars funktion i rattsliga sammanhang,
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Firdighet och formaga

e kunna i det praktiska tolkarbetet visa en grundlaggande kannedom om det
svenska rattssystemet,

e kunna genomféra tolkning av langre samtal mellan tva parter,
e kunna tolka en kortare monolog med anteckningar,

e kunna planera infér och tolka (rollspel modellerade pa) samtal inom hélso- och
sjukvardens omrade samt rattsvasendet,

e i tolkning kunna anvanda relevanta terminologi- och realiakunskaper,
hamtade fran litteratur om halso- och sjukvard samt rattsomradet,

® pa ett fordjupat satt kunna beskriva och analysera tolkad interaktion,

Virderingsf6rmaga och forhéllningssitt

e kunna reflektera kring allmanna yrkesetiska fragor och dess koppling till
tolkning.

Kursens innehall

Kursen ger en praktisk och teoretisk forstaelse av tolkning som social interaktion, som
kognitiv process och som yrkesverksamhet. Kursen ger praktisk fardighet i olika
tolkningstekniker, i tolkning i olika kontexter samt i terminologiarbete inom det
sociala omradet, arbetsmarknadsomradet samt sjukvard och rattsvasende. Den
studerande forvarvar fordjupad insikt i de etiska fragestallningar som ar férknippade
med tolkning. Den tolkningsteknik som fordjupas pa kursen ar kort
konsekutivtolkning. Fardighetsévningar genomférs i monologtolkning, dialogtolkning
och distanstolkning (via bildskdarm och/eller telefon). | évningarna ar det ena spraket
alltid svenska.

Kursen bestar av fyra delkurser:
Delkurs 1: Yrkesetik och professionskunskap Il, 7,5 hp

Delkursen ger en oversikt dver dversattningsvetenskapens historiska utveckling samt
ger en inblick i olika teorier om tolkning och deras koppling till praktisk verksamhet.
Dessutom dgnas delkursen at etiska fragor och fordjupade etiska reflektioner om
tolkyrket. Delkursen behandlar regelverk och normer f6r tolkyrket samt de olika
tolkteknikerna och deras anvandningsomraden.

Delkurs 2: Introduktion till juridik for tolkar, 7,5 hp

Delkursen ger en 6versikt dver det svenska rattssystemet, med vissa internationella
jamférelser, och en inblick i den funktion som tolkar har i rattsliga sammanhang.
Kursens dvergripande syfte ar att lagga grunden for ett rattssakert tolkarbete genom
att studenten far forstaelse for centrala juridiska begrepp och principer i sammanhang
dar tolkning ofta férekommer.

Delkurs 3: Tolkningsteknik och évningar Ill, 7,5 hp

Delkursen dgnas i huvudsak at férdjupade fardighetsévningar i tolkning mellan
svenska och det andra spraket genom kort konsekutiv tolkning. Studenten férvarvar
fordjupade kunskaper i och om tolkning, framférallt dialogtolkning, sarskilt inom
halso- och sjukvardens omrade, men dven inom andra omraden som socialvasende
eller arbetsmarknad. | delkursen ingar aven férdjupande 6vningar i att beskriva och
analysera tolkad interaktion.
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Delkurs 4: Tolkningsteknik och évningar IV, 7,5 hp

Delkursen dgnas at avancerade fardighetsoévningar i tolkning mellan svenska och det
andra spraket genom kort konsekutiv tolkning. Studenten fordjupar sina kunskaper i
och om tolkning, sarskilt den tolkning som férekommer inom rattsvardande
institutioner men dven inom andra omraden som socialvasende eller arbetsmarknad. |
delkursen ingar aven avancerade évningar i att beskriva och analysera tolkad
interaktion.

Kursens genomforande
Undervisningen ges i form av féreldsningar, 3-7 obligatoriska seminarier och 3-7
obligatoriska gruppdévningar i varje delkurs.

Undervisningen sker pa distans via larplattform. Det forutsatts att den studerande
deltar pa dessa villkor och har tillgang till dator med natuppkoppling. Institutionen
lamnar information om de tekniska kraven.

Om studenter utan egen forskyllan, pa grund av till exempel olycksfall, pl6tslig
sjukdom eller liknande, inte kunnat genomféra det obligatoriska momentet ansvarar
universitetet for att ett likvardigt alternativ eller en annan tidpunkt fér momentet
erbjuds. Detta galler ocksa studenter som fullgér uppdrag som studentrepresentant.

Kursens examination

Delkurs 1: Yrkesetik och professionskunskap Il examineras genom en skriftlig
hemtentamen.

Delkurs 2: Introduktion till juridik fér tolkar examineras genom en hemtentamen.

Delkurs 3: Tolkningsteknik och tolkningsévningar Il examineras genom en egen
tolkning med kommentar och ett muntligt tolkprov.

Delkurs 4: Delkursen Tolkningsteknik och tolkningsévningar IV examineras genom en
egen tolkning med kommentar och ett muntligt tolkprov.

Om sa kravs for att en student med varaktig funktionsnedsattning ska ges ett
likvardigt examinationsalternativ jamfort med en student utan funktionsnedsattning,
sa kan examinator efter samrad med universitetets avdelning for pedagogiskt
studentstod fatta beslut om alternativ examinationsform fér berérd student.

Betyg

Betygsskalan omfattar betygsgraderna: Underkand, Godkand, Val godkand
For betyget Godkand kravs lagst betyget Godkand pa samtliga delkurser. For betyget
Val godkand kravs darutover betyget Val godkand pa minst tva delkurser.

Forkunskapskrav

Grundlaggande behoérighet med undantag fér engelska samt TOSA04 Tolkning i
offentlig sektor I, 30 hp med inriktning thai, eller motsvarande kunskaper.

Ovrigt

e Kursen ges vid Sprak- och litteraturcentrum, Lunds universitet

e Poangtalen foér kursinnehall som ar helt eller delvis gemensamt med en annan
kurs far endast tillgodoraknas en gang i examen.

e For ytterligare information hanvisas till aktuellt anmalnings- och
informationsmaterial.
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e Delkursernas namn pa engelska:
1. The Ethics and Profession of Interpreting |l

2. Introduction to Law for Interpreters
3. Interpretation Techniques and Exercises lI
4. Interpretation Techniques and Exercises IV
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